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PKEFECTURE DU TARN

DIRECTION DES RELATIONS
AVECLE PUBLIC
déme BUREAU

Bureau du cadre de vie

31013 ALB!I Cedex 9

TéL : 63456190 ;

ARRETE

Le préfet du Tarn,
Officier de la Légion d’honneur,

VU la loi du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées
pour la protection de l'’environnement ;

VU “la loi du 16 décembre 1964 meodifiée relative au régime et A la
répartition des eaux et 2 la lutte contre leur pollution ;

VU la loi du 15 juillet 1675 relative a 1’élimination des déchets et a 1la
récupération de matériaux :

VU l'article 2 de la loi du 10 juillet 1976 relative a la protection de la
niture ;

VU le décret du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application des lois
des 19 juillet 1976 et 16 décembre 1964 susvisées ;

VU le décret du 16 avril 1987 relatif aux conditions d'application de la
loi du 16 décemhre 1964 aux installations classées ;

VU le décret du 20 mai 1953 modifié portant réglement d’administraticn
publique pour 1l’application de la loi du 19 juillet 1976 auquel est annexée
la nomenclature des installations classées ;

VU la demande, avec pidces a 1’appui, présentée le 15 mars 1991 par M.
Patrick LAVIT, tendant 2 obtenir 1l'autorisation de continuer l’exploitation
d'un dépdt de carcasses de véhicules et d’un atelier de récupération de
pidces situés au lieu-dit "La Prade" commune de GRAULHET ;

VU le dossier de l’enquéte publique et l’avis du commissaire enquéteur ;
VU 1’avis des services intéressés ;
VU 1'avis du sous-préfet de l’arrondissement de CASTRES ;

VU le rapport et l'avis de 1'inspecteur des installations classées :

VU 1l'avis favorable émis par le conseil départemental d’hygi2ne en sa
séance du 25 octobre 1992 ;

CONSIDERANT que l’'établissement est soumis 2 autorisation ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Tarn
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ARTICLE 8 -~ Le permissionnaire doit se soumettre a la visite de sor
établissement par 1’inspecteur des installations classées.

ARTICLE 9 -~ Tout transfert de l’installation classée sur un autre
emplacement, toute transformation dans l'état des lieux, dans la nature de
l'outillage ou du travail, toute extension de l'exploitation entrainant une
modification notable des conditions imposées par 1’arrété d’autorisatior
nécessiteront, le cas échéant, une demande d’autorisation complémentaire
qui devra &tre faite préalablement aux changements projetés,

ARTICLE 10 - Dans le cas oll l’établissement changerait d’exploitant, le
successeur ou son représentant devra en faire la déclaration dans le mois
gqui suivra la prise de possession.

ARTICLE 11 - Conformément i l'article 14 de la loi n® 76-663 du 19 juillet
1976 relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement, la présente autorisation peut &tre déférée a 1z
juridiction administrative (tribunal administratif) par :

- le pétitionnaire, dans un délai de deux mois qui commence 2
courir du jour ol ledit acte lui a été notifié,

- les tiers, personnes physiques ou morales, les communes
intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de L’installation présente pour les intéréts
visés & l’'article ler de la loi du 19 juillet 1976 susvisée, dans un déla:
de quatre ans 2 compter de la publication ou de 1’affichage desdits actes,
ce délai étant, le cas é&chéant, prolongé jusqu'a la fin d’une période de
deux années suivant la mise en activité de 1’installation.

ARTICLE 12 - Le secrétaire général de la préfecture du Tarm, le sous-préfet
de 1l'arrondissement de Castres, le maire de GRAULHET, le directewm:
départemental des services d’incendie et de secours et l'inspecteur de:
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété dont une ampliation sera déposde 2 la mairie
de GRAULEET pour &tre communiquée sur place, & toute personne qui en fer:
la demande. '

-Un extrait en sera affiché 2 la mairie de GRAULHET pendant umne
durée minimum d’un mois.

Procés-verbal sera dressé de cette formalité et transmis & 1:
préfecture.

W

Un extrait sera publié par les soins des services préfectoraux,
aux frais de l’exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusé:
dans tout le département ou tous les départements intéressés.

Fait 2 ALBI, le 29 HOV. 1991

Pour le Préfeti
Le Sacritaire Géadral

Philippe DE MESTER
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JEM 281091
PREFECTURE DU TARN

DIRECTION DES RELATIONS
AVECLE PUBLIC
4&me BUREAU

Bureau du cadre de vie

81013 ALBI Cedex 9
Alfaire suivie par M. Moran
TEL : 634561 90
n° de dossier 4 rappeler dans
toutes correspondances : 91 00 067

REPUBLIQUE

FRANCAISKE

ALBI le

25 hdv. 1991

Monsieur,

J’ai 1’honneur de vous adresser ci-joint, une ampliation et un
extrait de mon arrété vous autorisant a exploiter un dépét de carcasses de
véhicules et un atelier de récupération de pidces au lieudit " la Prade"
commune de Graulhet.

Conformément & l'article 21 du décret du 21 septembre 1977 pris
pour l1’application’'de la loi du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de 1’environnement, vous voudrez bien afficher
en permanence, de facon visible dans 1'installation, l’extrait ci-annexsé.

Je vous précise que j’adresse un avis aux journaux suivants
P q

- la Dépéche du Midi
- le Républicain du Tarn

en vous rappelant que les frais de publication sont 2 votre charge.

Veuillez agréer, Monsieur, 1l'assurance de mes sentiments
distingués.

Pour le Préfets
Le Secrétaive Général;

Monsieur Patrick LAVIT
"la Prade"
81300 GRAULHET

Philippe CE MESTER
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LA SOLIDARITE

DIRECTION DEPARTEMENT, ALE
SEST:R{:FNNRES SANITAIRES ET SOCILES '

- Service SANTE / ENVIRDNAEMENT -

PRESCRIPTIONS ANNEXEES

a FARRETE PREFECTORAL du

A- EMPLACEMENTS
= ALEMENTS

1 - Le chantier sera Situé et instajlg conformément ayy plans joints 3 Ja demande
d'autorisation,
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5 - En 'absence de tout gardiennage, les issues seront fermées & clef en dehors des

heures d’exploitation.

6 - A l'intérieur du chantier, une ou plusieurs voies de circulation seront aménagées a

partir de I'entrée jusqu'au poste de réception et en dirsction des aires de dépdt,

7 - Les machines et matériels fixes éventuellement installés seront implantés dans les

zones du chantier les plus éloignées des habitations. IIs seront installés de facon que
les vibrationis transmises par le sol ne soient pas susceptibles de génerle voisinage.

8 - Le sol des emplacements Spéciaux prévus aux articles 2 et 3 sera impermégable et

&n forme de cuvette de rétention.

Des dispositions seront prises pour recuedliir, avant écculement sur [e sol, les
hydrocarbures et autres liquides pouvant se trouver dans tout conteneur ou
canalisation. -

Des récipients ou bacs étanches seront prévus pour déposer les liquides, huiles,
acides, récupérés.

9 - Les locaux d'exploitation et postes de travail seront aménagés conformeément aux

dispositions de la législation du travail et de la santé publique.

C - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

10 - ll est interdit d'émettre dans I'atmospheére des fumées épaisses, des budes, des

sluies, des poussigres ou gaz cdorants, toxiques ou corrosifs susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a Ia santé ou & la sécurité publique, i la
production agricole, 4 la bonne conservation des monuments et 2 la beauté des
Sites.

11 - Tout brillage & Vair libre est interdit,

Des mesures seront prises pour éviter la dispersion des poussigres.

Les voies de circulation seront entretenues et arrosées en saison séche en tant que
de besoin.
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D - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVENTION DE LE POLLUTION DES EAUX

12 - Les eaux pluviales, eaux de lavags et tous fiquides qui seraient accidentellement
répandus sur les emplacements spéciaux prévus aux articles 2 et 3 seront
collectés dans un bassin assurant un temps de rétention moyen rinimum de vingt-
Quatre heures. Le contenu de ce bassin sera, soit enlevé par une entreprise
spécialisée, soit rejeté aprés déshuilage.

La teneur de I'effluent en hydrocarbures ne devra pas dépasser 20 mg/litre
(norme NFT 80203).

([

Le bassin de rétention sera entretenu de maniére a conserver son étanchéité.

13 - Le nom de {'entreprise chargée de I'enlévement des déchets liquides (contenu du
bassin de rétention, produits recueillis 4 la surface du bassin et séparés par le
déshuileur, huiles moteurs, acides, etc...), des précisions sur leur destination et le
traitement qu'ils subissent seront communiqués a I'lnspecteur des Installations
Classées. Dans le cas ol le traitement subi s'avérerait insuffisant, I'lnspecteur
pourra prescrire toutes dispositions ou mesures qu'll jugera indispensables 2 cet
égard.

E - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU BRUIT

14 - L'installation doit étre construite, équipée et exploitée de facon que son
- fonctionnement ne puisse &tre a Yorigine de bruits ou de vibrations mécanigques
~— susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranquilité.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 20 aoft 1985 relatif aux bruits aériens
émis par les installations relevant de la loi sur les Installations Classées pour ia
protection de I'environnement lui sont applicables.

15 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier,
utilisés & I'intérieur de I'étabiissement, doivent &tre conformes & la réglementation
en vigueur (les engins de chantier au décret du 18 avril 1959).

16 - L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, etc ...). génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d'accidents.

17 - En tout point de la limite de propriété, le niveau sonore maximum admissible ne
dewra pas dépasser les valeurs suivantes -

wd
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F- F;RESCRIPTIONS RELATIVES A LA PROTECTION CONTRE L

dans la zone considérée {(zone rurale ou suburbaine avec faible circulation terrestra) .

- le jour : 50 dB(A)
- en période intermédiaire Ga7het20a22 h) : 55 dB(A)
- la nuit 1 40 dB(A).

18 - Les opérations bruyantes, I'alimentation et I'évacuation des matidres seront
interdites entre 20 h et 7h

20 - L'établissement sera pourvu de m

21 -

23 - Il est interdit de fumer &
et sur celles réservées al

INCENDIE

oyens de secours suffisants pour combattre tout

début d'incendie qui comprendront notamment :

- 1 poteau d'incendie de 100 mm

placé a 400 m. de I'instailation ou tout dispositit
Susceptible de fournir un déb

it de 1 000 I. d'eau durant 2 heures,
- 4 extincteurs & poudre polyvalents, )

(répartis sur le chantier et dans le batiment
- 1 extincteur CO2 de 6 kilog )

2 réserves permanerites de 1/2 m3 de sable avec pelle de projection.

La quantité de stériles sera limitée 3 50 ma.

Le dépét de pneumatiques sera limité & 50 m3. Ces depdts seront distants 'un
de l'autre de 15 métres.

pourront étre effectudes 2 moins
prévues aux articles 2 et 3 et de celles réservées au

stockage des stériles, pneumatiques et liquides inlammables,

proximité et sur les zones Prévues aux articles 2 et 3
ux dépéts de stériles, Pneumatiques et liquides inflammables.

wdo



26 - Les installations électriques Seront établies et maintenues conformément ayy

G + RONGEURS - INSECTES
=19 - INSECTES

28 - Le chantier Sera mis en état de dératisation Pemanente. |eg factures des produits

H - DIVERS

28 - U'exploitant devra présenter, ala demande de || nspecteur deg Installations Classées,
la justification des moyens d'élimination des stériles et Pneumatiques, hyjles et
graisses, produits Pétraliers, produits chimiques divers, pendant une durée d'un an,
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JCM 101091
PREFECTURE DU TARN

DIRECTION DES RELATIONS
AVECLE PUBLIC
4&me BUREAU

Burcau du cadre de vie

81013 ALBI Cedex 9
Alfaire suivie par M. Moran
TéL 63456190
n° de dossier 4 rappeler dans
toutes correspondances : 91 00 067

inscrite 2 1’ordre du jour du
réunira a 1'hétel duy département,
h 45 et de wvous adresser ci-joint,

] 15 mmars
continuer l'exploitation

REPUBLIQUE

Monsieur,

installations classées.

classées pour la protection de 1'environnement,
entendre par le conseil

v’
Graulhet
vous faire
mandataire, -
ot
distingués.

Monsieur Patrick LAVIT

"La Prade"

81300 GRAULHET

Conformément a l'article 10 du déc
pour 1l’application de la loi du 19

Veuillez agréer, Monsieur,

1991,
d’un dépot de

FRANCAISE

ALBIL le

14 0CT. 1091

m'avez demandé l'autorisation
carcasses de véhicules et d'un
atelirer de récupération de pitces situés au lieudit "la Prade"

J'ai 1"honneur de vous faire connaitre que votre demande est
conseil départemental d’hygigne
salle Lapérouse,

1’assurance de mes sentiments

Pour le Préfet:
Le Sacrétaire Géndral,

Philippe DE MESTER

commune de

qui
le 25 octobre 1991 a 14
les propositions de 1’inspecteur des

ret du 21 septembre 1977 pris
juillet 1976 relative aux installations
vous avez la faculté de
ou de désigner a votre place
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D'autre part, tous les Serviges, Consejl Municipa) gt Commissaire—
Enquéteyr ont émis un avis favorable.

AleLte 1 1per 1991

Llnspecteyr des Installations Classées,

J-P. BOUSQUET






